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BIOTSIIDI OMADUSTE KOKKUVÕTE

Insect Repellent Pump Spray Lice IR3535 20%

Biotsiidi liik (liigid)

PT19: Repellendid ja atraktandid

Loa number: EE-NAMR2017-0087

R4BP registrinumber: EE-0013329-0000



Peatükk 1. HALDUSTEAVE

1.1.    Toote kaubanduslik(ud) nimetus(ed)

Kaubanduslik(ud) nimetus(ed) Insect Repellent Pump Spray Lice IR3535 20%

1.2.    Loaomanik

Nimetus Merck KGaA

Loaomaniku nimi ja aadress Aadress Frankfurter Strasse 64293 Darmstadt
Saksamaa

Loa number  EE-NAMR2017-0087

R4BP registrinumber  EE-0013329-0000

Loa andmise kuupäev  29/03/2017

Loa kehtivusaja lõpp  06/04/2027

1.3.    Biotsiidi tootja(d)

Tootja nimi Merck KGaA

Tootja aadress Frankfurter Strasse 250 64293 Darmstadt Saksamaa

Tootmiskohtade asukoht Frankfurter Strasse 250 64293 Darmstadt Saksamaa

1.4.    Toimeaine(te) tootja(d)

Toimeaine Etüülbutüülatsetüülaminopropionaat

Tootja nimi Merck S.L.U.

Tootja aadress Calle Maria de Molina, 40 28006 Madrid Hispaania

Tootmiskohtade asukoht Polígono Merck 08100 Mollet del Vallés, Barcelona
Hispaania

Toimeaine Etüülbutüülatsetüülaminopropionaat

Tootja nimi Merck KGaA

Tootja aadress Frankfurter Straße 250 64293 Darmstadt Saksamaa

Tootmiskohtade asukoht Polígono Merck 08100 Mollet del Vallés, Barcelona
Hispaania
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Peatükk 2. BIOTSIIDI KOOSTIS JA OLEK

2.1.    Biotsiidi koostise kvalitatiivne ja kvantitatiivne teave

Tavanimetus IUPAC-nimetus Funktsioon CAS-number EÜ number Sisaldus (%)

Etüülbutüülatsetüülaminopropionaat toimeaine 52304-36-6 257-835-0 20

2.2.    Olek (olekud)

AL Muu vedelik
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Peatükk 3. OHU- JA HOIATUSLAUSED

Ohulaused H226: Tuleohtlik vedelik ja aur.

H319: Põhjustab tugevat silmade ärritust.

Hoiatuslaused P101: Arsti poole pöördudes võtta kaasa toote pakend
või etikett.

P102: Hoida lastele kättesaamatus kohas.

P210: Hoida eemal soojusallikast, kuumadest
pindadest, sädemetest, leekidest ja muudest
süüteallikatest. Mitte suitsetada.

P264: Pärast käitlemist pesta hoolega käsi.

P305+P351+P338: SILMA SATTUMISE KORRAL:
Loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega.
Eemaldada kontaktläätsed, kui neid kasutatakse ja kui
neid on kerge eemaldada. Loputada veel kord.

P501: Mahuti{1:…} kõrvaldada …{1::}.
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Peatükk 4. LUBATUD KASUTUSE(D)

4.1.    Kasutusalade kirjeldamine

Tabel 1. Pumppihusti inimese peatäide tõrjeks (üldkasutatav)

Tooteliik PT19: Repellendid ja atraktandid

Kui asjakohane, lubatud kasutuse täpne
kirjeldus

Kahjuritõrjevahend

Sihtorganism(id) (sh arengujärk) Teaduslik nimetus: Pediculidae: Pediculidae:
Tavanimetus: human head louse
Arengustaadium: täiskasvanud

Kasutusvaldkond kasutamine sisetingimustes

Kasutada piisava ventilatsiooniga siseruumides. Insect Repellent
Pump Spray Lice IR3535® 20% on kasutusvalmis tõrjevahend
vältimaks inimese taasnakatumist peatäidega (Pediculus humanus
capitis) ainult pärast pedikuloosiravi. Toodet tuleb kanda juustele,
kuklale ja kõrvade taha.

Kasutusmeetod(id) Meetod: Pihustamine

Üksikasjalik kirjeldus: Kasutusvalmis toode on pumppihus, mis
pihustada otse juustele.

Töötlemismäär ja -sagedus Kasutusmäär: Täiskasvanud: kuni 1,05 g toodet või u 9 pihustust
kasutuskorra kohta; lapsed vanuses 0 kuni 11 aastat: 0,5 g või u 4
pihustust kasutuskorra kohta

Lahjendus (%): Kasutusvalmis (ei vaja lahjendamist)

Kasutamise arv ja ajastus:
Kasutusvalmis mittemahaloputatav toode.
Kasutamise ajastamine: Insect Repellent Pump Spray Lice
IR3535® 20% on mõeldud kasutamiseks vältimaks inimese
peatäide (Pediculus humanus capitis) reinfestatsiooni ainult pärast
pedikuloosiravi. Toodet kanda uuesti peale pärast juustepesu ja
hiljemalt 2 päeva möödumisel.
Doseerimine kasutuskorra kohta:

• Täiskasvanud: 1,05 g toodet või u 9 pihustust kasutuskorra
kohta.

• Lapsed vanuses 0 kuni 11 aastat: 0,5 g või u 4 pihustust
kasutuskorra kohta

Toodet kasutatakse tavaliselt üks kord päevas. Uuesti
pealekandmisel jälgige maksimaalset lubatud kasutuskordade
arvu päevas:

• Täiskasvanud ja üle 1 aasta vanused lapsed: 3 korda päevas.

• Lapsed vanuses 0 kuni 1 aastat: 2 korda päevas.

Alla 11 aasta vanustele lastele tohib biotsiide peale kanda ainult
täiskasvanu.

Kasutajarühm(ad) elanikkond (mittekutseline)

Pakendi suurused ja pakendimaterjal Pudel, plast: HDPE, ≥ 25,0 – ≤ 250,0 ml
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Pudel on suletud pumbapeaga, mis on kaetud korgiga.

4.1.1.    Kasutusalaomased kasutusjuhised
Veenduda, et täisid ei ole. Kõigepealt kasutada pedikuloosiravimit.
Kanda toodet ühtlaselt puhastele ja kuivadele või rätikuga kuivatatud juustele peanaha lähedal ja olla hoolikas,
et kõigepealt saaksid kaetud kukal ja kõrvatagused. Seejärel pihustada juustele nagu lakki. Hoolitseda, et
peanahk ja juuksed oleksid piisavalt niisutatud.
Pärast juustepesu tuleb pealekandmist korrata. Alla 11 aasta vanustele lastele tohib biotsiide peale kanda ainult
täiskasvanu.
Toodet kasutatakse tavaliselt ainult üks kord päevas. Uuesti pealekandmisel jälgida maksimaalset lubatud
kasutuskordade arvu päevas:

• Täiskasvanud ja üle 1 aasta vanused lapsed: 3 korda päevas.

• Lapsed vanuses 0 kuni 1 aastat: 2 korda päevas.

Jätkuvaks kaitseks: Hiljemalt 2 päeva pärast kanda toodet uuesti puhastele ja kuivadele või rätikuga kuivatatud
juustele. Kui juuksed saavad märjaks (nt vihma käes või ujumisel), kanda uuesti toodet peale varem, kuni pole
enam nakatumise ohtu.

4.1.2.    Kasutusalaomased riskijuhtimismeetmed

4.1.3.    Kasutusalaomased riskijuhtimismeetmed
Kasutada repellenti ohutult. Enne kasutamist lugeda etikett ja tooteinfo läbi.
Mitte pihustada näole ega kanda silmaümbrustele.
Kaitsta laste silmi ja kaitsta lapsi toote sissehingamise eest pihustamise ajal.
Mitte kanda sisselõigetele, haavadele ega ärritatud nahale.
Ainult välispidiseks kasutamiseks.
Kasutada hästi ventileeritavas kohas.
Vältida aurude/pihuse sissehingamist.
Sünteetilised materjalid tuleb pihustamisel kinni katta.
Kasutajad peaksid teada andma, kui toode ei ole tõhus, ja teavitama otse loaomanikku.

4.1.4.    Kasutusalaomased andmed tõenäolise otsese või kaudse kahjuliku toime kohta
ja esmaabijuhised ning erakorralised meetmed keskkonna kaitsmiseks
Põhjustab tugevat silmade ärritust.
Pärast sissehingamist: värske õhk.
Pärast silma sattumist:loputada rohke veega välja:  Pöörduda silmaarsti poole.
Pärast allaneelamist:anda kannatanule kohe vett juua (kuni kaks klaasitäit): Pöörduda arsti poole.
Kõige tähtsamad akuutsed ja viibinud sümptomid ja toimed: ärritavad toimed
Märge igasuguse vältimatu meditsiiniabi ja eriravi vajalikkuse kohta: Teave ei ole saadaval
Isikukaitsemeetmed, kaitsevahendid ja toimimine hädaolukorras
Nõuanded mitte-päästetöötajatele: Auru ja aerosoole mitte sisse hingata. Vältida ainega kokkupuudet. Tagada
piisav ventilatsioon. Evakueerida ohupiirkonnas viibivad inimesed, jälgida esmaabiprotseduure, vajaduse korral
konsulteerida asjatundjaga.
Keskkonnaalased ettevaatusabinõud: Mitte valada üleliigseid vedelikke kanalisatsiooni.

4.1.5.    Kasutusalaomased juhised toote ja selle pakendi ohutuks hävitamiseks
Jäätmeid tuleb käidelda ainult vastavalt jäätmedirektiivile 2008/98/EÜ ja muudele riiklikele ja kohalikele
eeskirjadele. Kemikaale hoida ainult originaalmahutites. Mitte segada muude jäätmetega. Puhastamata
konteinereid käidelda sarnaselt tootega.
Mitte valada üleliigseid vedelikke äravoolu.

4.1.6.    Kasutusalaomased ladustamistingimused ja biotsiidi säilivusaeg normaalsetes
ladustamistingimustes
Hoiutingimused: Hoida pakend tihedalt suletuna kuivas ja hästi ventileeritud kohas. Hoida kuumuse ja
süüteallikate eest.
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Toodet ei tohi hoida pikka aega temperatuuril > 40°C.
Kõlblikkusaeg: 18 kuud
Soovitused ohutuks käitlemiseks: Jälgida ettevaatusabinõusid sildil. Hoida lahtise leegi, kuumade pindade ja
süüteallikate eest. Rakendada ettevaatusabinõusid staatilise elektri vastu.
Keskkonna kokkupuute vältimine: Mitte lasta tootel kanalisatsiooni sattuda.
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Peatükk 5. ÜLDISED KASUTUSJUHISED1

5.1.    Kasutusjuhised
Vaadata kasutusespetsiifilist kasutusjuhendit

5.2.    Riskijuhtimismismeetmed
Vaadata kasutusespetsiifilisi riski leevendavaid meetmeid

5.3.    Andmed tõenäolise otsese või kaudse kahjuliku toime kohta ja esmaabijuhised
ning erakorralised meetmed keskkonna kaitsmiseks
Vaadata kasutusespetsiifilisi üksikasju

5.4.    Juhised toote ja selle pakendi ohutuks hävitamiseks
Vaadata kasutusespetsiifilisi juhiseid

5.5.    Ladustamistingimused ja biotsiidi säilivusaeg normaalsetes ladustamistingimustes
Vaadata kasutusespetsiifilisi tingimusi

1Käesolevas jaotises esitatud kasutusjuhised, riskijuhtimismeetmed ja muud kasutamisjuhised kehtivad iga lubatud kasutuse korral.
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Peatükk 6. MUU TEAVE
P501 - Sisu/mahuti kõrvaldada vastavalt kohalikele eeskirjadele.

03/05/2024 - IUCLID 6 9


	ET LISA  BIOTSIIDI OMADUSTE KOKKUVÕTE
	Peatükk 1. HALDUSTEAVE
	1.1.    Toote kaubanduslik(ud) nimetus(ed)
	1.2.    Loaomanik
	1.3.    Biotsiidi tootja(d)
	1.4.    Toimeaine(te) tootja(d)

	Peatükk 2. BIOTSIIDI KOOSTIS JA OLEK
	2.1.    Biotsiidi koostise kvalitatiivne ja kvantitatiivne teave
	2.2.    Olek (olekud)

	Peatükk 3. OHU- JA HOIATUSLAUSED
	Peatükk 4. LUBATUD KASUTUSE(D)
	4.1.    Kasutusalade kirjeldamine
	4.1.1.    Kasutusalaomased kasutusjuhised
	4.1.2.    Kasutusalaomased riskijuhtimismeetmed
	4.1.3.    Kasutusalaomased riskijuhtimismeetmed
	4.1.4.    Kasutusalaomased andmed tõenäolise otsese või kaudse kahjuliku toime kohta ja esmaabijuhised ning erakorralised meetmed keskkonna kaitsmiseks
	4.1.5.    Kasutusalaomased juhised toote ja selle pakendi ohutuks hävitamiseks
	4.1.6.    Kasutusalaomased ladustamistingimused ja biotsiidi säilivusaeg normaalsetes ladustamistingimustes


	Peatükk 5. ÜLDISED KASUTUSJUHISED
	5.1.    Kasutusjuhised
	5.2.    Riskijuhtimismismeetmed
	5.3.    Andmed tõenäolise otsese või kaudse kahjuliku toime kohta ja esmaabijuhised ning erakorralised meetmed keskkonna kaitsmiseks
	5.4.    Juhised toote ja selle pakendi ohutuks hävitamiseks
	5.5.    Ladustamistingimused ja biotsiidi säilivusaeg normaalsetes ladustamistingimustes

	Peatükk 6. MUU TEAVE

